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t »Den gamle By« Arhus
1964

Fjortende szso

Ludvig Holberg: Den forvandlede brudgom
Alfred de Musset: Man skal ingenting forsv;ergc:




Med hatten i hinden og vristen strakt, pa billedet De ser hvordan, har
vi rendt en rakke mennesker pi dorene for at bede dem yde os okonomisk
stotte til den forestilling, De nu skal se.

I vor levevis minder vi om en kaktus. Vi ligger i dvale det meste af aret,
for s pludseligt at folde os ud i en kort blomstringsperiode. Men i en som-
mervarm teaterorken kan jo selv en kaktus have sin berettigelse, og skont
nejsom ma ogsd den have godning og vade.

Det har vi modtaget i ar i enestiende grad; ikke alene i form af en kom-
munegaranti, stotte fra staten og rimelige priser hos vore forretningsfor-
bindelser, men ogsd i form af gaver pd tilsammen 25.200 kr. fra folgende
10 firmaer og privatpersoner:

Carlsbergs Mindelegat for Brygger |. C. Jacobsen — Aarbus Oliefabriks
fond for almene formdal — Fabriksejer Carl Christensen — Bruun & Soren-
sen AlS — Thomas Ths. Sabroe & Co. — Lemvigh-Miiller & Munck AlS —
Dansk Esso AlS — Handelsbanken i Aarbus — Aarbuus Privatbank — Mu-
rermester Anker Jacobsen.

Heri ligger en anerkendelse af 13 sasoners arbejde og en opmuntring til
fortsat virke, som vi er dybt taknemmelige for.

Holbergspillene.




Baron Holberg

... Og dette ma jeg tilstd, at alt det, jeg ved, har
jeg franske boger at takke for; thi af deres las-
ning har jeg fiet min smag i tide dannet; thi, sé-
som der er intet, der er mere frit, end de fran-
skes saeder, s er der intet mindre affekteret, end
de franskes skrifter, sd, at nir de franske skriver

boger, synes de at forandre deres natur.

... de ny-modens parisiske skuespil . . . er af den
natur, at ndr man har set eller gennemlast et
stykke, kan man nappe fortzlle dets indhold,
sisom derudi findes ingen sammenhzngende
historie, ej heller de 3 parter, som udfordres i en
ordentlig komedie; men de bestir alene udi

nogle udpyntede samtaler, og er af den beskaf-

e
- -~ ~,
A AP S C

-

S



fenhed, at enhver, der kan fore en net stil, er be-

kvem til at sammensmede sddanne stykker . . .

... Vore unge rejsende messieurs, hos hvilke
stedse har varet funden en stor docilité i at
antage parisiske moder og renoncere pd deres
egen smag, har straks forelsket sig udi det nye
theater, og ved deres hjemkomst til fadrelandet
sogt at rekommandere den nye alamodiske smag
og at sverte de gamle komedier, som de har
vidst at vaere kommet af moden udi Paris, og sa-
som sidant argument stedse har varet af stor
vaegt udi de nordiske lande, havde de ikke stor
moje at gore proselytter, hvilke med stor iver
forplantede lzerdommen, og, nar nogen klarligen
viste dem de gamle skuespils fynd og herlig-
hed, svarede de alene, at det var godt nok udi de

tider, men nu ikke mere.




Georg Sand og Musset

Monsieur de Musset

Den, hvis sjzl ikke elsker, hvis and har anden retning,
den, hvis eneste lykke ikke er, tavs og om

at leegge sin anstrengte pande med dens drom

mod en pande, ung og frisk, med en duftende fletning,
og sidan at fole et yndigt hoveds liv

og forfriskende skonhed i et minuts fortaetning

synke ned i hans hjerte og drabe strid og kiv. —

Lad ham smore og rette si laenge som han gider,

Lad ham rime, hvis han lyster, af al livsens magt,

lad ham flikke antithesens flitterguld til sin dragt

og blive kort stoltelig til graven omsider,

fulgt af tusind dumrianer p3 sin allersidste vej.

Stor mand, om T vil; det jeg ikke bestrider,

men digter? Ingenlunde! Nej og atter nej!

I vore dage existerer kunsten ikke mere, ingen tror pa den. Den har i tusind-
vis af grunde til at tale om druknede, om dode og om laser.

Jeg kom for sent ind i en verden, der var for gammel.

Scribe: (i samtale med Musset): Monsieur de Musset, hvad er hemmelig-
heden bag Deres herlige stykker?

Musset: Ja, hvad er Deres hemmelighed?

Scribe:  Jeg vil forst og fremmest more publikum.

Musset: Og jeg vil forst og fremmest more mig selv!




Erling Schroeder
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Laurentia
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Den tforvandlede brudgom

Komoedie udi een act af Ludvig Holberg

Iscenes@ttelse: Fritz Brun

Fru Terentia . ... ..o Marguerite Viby
Petmille : s smus smme s o@as smns sums sE@s s @0 § 4865 S@EG IABE L@HE § SHE L Inger Gleerup
Leonora e Birthe Mariat
Laurentia | il Elsebeth Steentoft
Kirsten Giftekniv, en forkledt acteur . ............................. Asbjorn Andersen
Elsebeth, forklaedt captain . ........... .. ... ... . .. .. Vigga Bro

Til begge forestillinger:

Dekorationer: Ivan Mogensen. Musik: Bent Lorentzen, udfert af: Niels Helge Povlsen, flojte.
Otto Himmer, klarinet. Poul Ehlers, kontrabas. Kostumer: Hanne Gissel og Stanley Pedersen.
Regie: Frode Sorensen. Souffli: Kaspar Rostrup. Fotografering: Poul-Ib Henriksen.




Man skal ingenting forsvarge

Komedie i 8 scener af Alfred de Musset

Oversettelse: Oscar Arlaud . Iscenesettelse: Erling Schroeder

Van Buck, kebmand . ... .. . 0 Asbjorn Andersen
Valentin van Buck, hans broderson .............. . ... . ... . Fritz Brun
Baronesse de Mantes . ........... ... ... .. ... . .. . ... ... .. ... ... . Marguerite Viby
Cécile, hendes datter......... .. ... ... . . . ... . ... . ... Vigga Bro
Enabbed ... ... ... William Knoblauch
En danseleerer . ... o oo Povl Woldike
Gaston, Valentins tjener ............... ... . .. .. . ... ... . ... Peter Eszterhas
Dupré, baronessens hushovmester .. ............ ... . .. . . ... ... . Vilhelm Lytken
En vartshusholder ........... .. ... ... ... .. ... ... . . .. . .. .. Frode Sorensen

En opvarter .......... .. . Peter Eszterhas

1. scene: Hos Valentin 5. scene: Kro ved skov
2.scene: Havestuen hos baronesse 6. scene: Havestuen

de Mantes 7.scene: En lille skov
3. scene: Haven 8. scene: Skov med klippe.
4. scene: Havestuen







Valentin

Fru Terentia
Baronesse de Mantes

Abbeden

Elsebeth/Cécile

Danselareren




Musers hjem

I Sundtoldstiden blomstrede Helsingor som faa danske
Kobsteder og baade i Kraft heraf og i Kraft af sin nere
Beliggenhed ved Kobenhavn naturligvis med paa Noderne;
og naar de kobenhavnske Borgere havde Klubber, baade de
selskabelige og dramatiske, maatte man selvfolgelig ogsaa
have det i Helsingor; og Byen havde da flere Klubber. Hvor
gammelt Det dramatiske Selskab i Helsingor er, veed vi ikke,
men et Rollehefte i Selskabets Arkiv er dateret 1793. Det
var ikke den eneste Form for Theaterliv, der rorte sig i Byen,
men »Dramatiken« blev alligevel en barende Kraft i Kultur-
livet, og i 1817 kunde Selskabet indvie sit eget Theater og
Klubhus i Groskenstrade. Siden, da der kom trange Tider,
maatte Selskabet slutte sig sammen med en anden Klub, Qre-
sundsklubben, og siden maatte man afhande Theatret, som
tilsidst blev kobt af Braendevinsbraender N. C. Petersen, hvis
Svigerdatter og Sennesen var dets sidste ejere, og som var
dem, der skenkede Huset, der nu benyttedes vasentligst som
Biograf (»Kosmorama«), til »Den gamle By« i 1956, hvor
Genrejsningen afsluttedes i 1961.

Her skete nu et stort Rekonstruktionsarbejde under Le-
delse af Arkitekterne H. H. Engqvist og Curt von Jessen i

Samvirke med Museets Medarbejdere. Tilbyggede Dele fra
en senere Periode blev skilt fra, og Traevaerkets originale
Bemalinger fremdraget med storste Omhu; Sceneteknikken
blev paa Grundlag af Spor i Loft og Gulv rekonstrueret og
Belysningen indrettet med en Lysstyrke der saa vidt muligt
blev sat ned til Olielampernes. Og trods enkelte bygnings-
arkeeologiske usikre Punkter kan vi nok sige, at Huset i Dag
staar i en Skikkelse, der ligger meget nzr op ad den Skik-
kelse, det maa have haft ved Indvielsen den 28. Januar 1817
— Frederik VI's Fodselsdag.

Det smukke lille Hus — hvis Bygmester er os ubekendt —
er da nu kommet paa Museum. Men derfor har det ikke op-
hort med at tjene Thalia. Med Forsigtighed vil det endnu i
mange Aar kunne benyttes til Theaterforestillinger. Hojst
sandsynligt gleder det gamle Traveark sig over atter at dan-
ne Ramme om smukke og stilfulde Forestillinger. Fra Suf-
florkassen har tidligere ofte lydt en kaerkommen Hvisken af
de Holbergske Replikker. — Og jeg skulde hilse saa meget
flittigt fra samme Kasse og sige, at selv om den ikke for har
hort Replikker af Museet, saa glaeder den sig meget til at
hore Ord af en Samtidig; den falder rigtig paa Plads og over-
lader Skuespillerne Ordet . . .

Henrik Nyrop-Christensen.




Den gamle handpresse fra 1843
stod fra 1869 p& Jydsk Centraltrykkeri - nu har vi kun moderne,

helautomatiske, hurtiggdende maskiner - Vi folger tidens krav . . ..

JYDSK CENTRALTRYKKERI

ROSENSGADE 24 . ARHUS C . TELEFON 30266
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